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THIS IS TO CERTIFY THAT Dale E. PERRY of the Town of Smithers, in the
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the
Supreme Court of British Columbia on May 18, 1990, and remains on the Rolls of
Barristers and Solicitors of the Society in good standing;

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia
is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia;

Dale E. PERRY has all the powers, rights, duties, and privileges of a Notary
Public.

AND THAT I have compared the signature of Dale E. PERRY subscribed to the
attached instrument with a specimen signature of Dale E. PERRY filed in this office and
verily believe the said signature to be genuine.

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbia,
on September 27, 2017.

/) //
¥

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

presesaiaes
i Laeria 40 Y

A
& |

H45 Cabie Street. Yancouver, BC, Canada VGB 479
1 604.669.2533 | f 604.669.5232

Toll-free 1.800.903.5300 | TTY 604.443.5700
Inwsorietybc.ca
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D E/ E. PERRY
arrister & Solicitor

Box 790 3875 Broad A
G O 0 D STA ND l N G " Smithers, Bg)avgsayzrmsenue
odal. \%ft‘rnbi’i’ /_QJ :’3:’,-7/ /

BUSINESS CORPORATIONS ACT

I Hereby Certify that, according to the corporate register maintained by me, HY-TECH
DRILLING LTD. was incorporated as a company under the laws of the Province of British
Columbia, is a valid and existing company and is, with respect to the filing of annual reports, in
good standing.

Issued under my hand at Victoria, British Columbia
On September 15, 2017

et

CAROL PREST
Registrar of Companies
Province of British Columbia
Canada

Dra. Paola Andrade Torres
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vigentes;

Todo Litigante y Abogado practicante ante la Suprema Corte de British
Columbia esta debidamente calificado como Notario Publico de la provincta
de British Columbia.

Dale E. PERRY tiene todos los poderes, derechos, deberes y
privilegios de un Notario Piblico.

Y QUE he comptobado la firma de Dale E. PERRY suscrita en el
documento adjunto el modelo de firma de Dale E PERRY firmada en esta
oficina, la firma mencionada verdaderamente es genuina.

FIRMADAS por mi y con el sello de la Sociedad de Derecho de British
Columbia el 27 de septiembre de 2017.

Firma Hegible

Alan Treleaven
Director, Educacion & Practica

845 Cambie Street, Vancuver. BC Canadi V6B 429
t 604.660.2533/ TTY 604.443.5700
Toll-free 1800-903.5300/ TTY 604.443.5700

lawsociety.bc.ca




Alan TRELEAVEN, Ditrector Edu & Practica
La Sociedad de Detrecho de British Columbia
VANCUVER, BC, Canada

Numero de actuacion: 227-17
Partida atancelatia: 111,15.7
Valor de la actuacion: Usd. 50.00
Vancuvet, a 19 de Octubre 2017

Firma Tegible

Etene E V Walter
Cdnsul General a.h.

SELLO

SELLO SELLO

[ A*Qﬁ
" a- Favia Andrade Torres
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DALE E PERRY

- Abogado y Notado
LEY DE COMPANIAS No. 790 3875 Broadway Avenue
Smithers, BC VO] 2ND

Fecha: 22 de septiembre de 2017

Certifico que, de acuerdo con el registro cotporativo que poseo, HY-TECH
DRILLIN LTD, fue incorporada como una compaiiia bajo las leyes de la
ptovincia de British Columbia, que es una compafifa existente y valida, y con
respecto a sus informes anuales, estan al dia.

Certificado y firmado en Victoria, British Columbia
El 15 de septiembre de 2017

Firma Legible

CARQOL PREST
Registrador de Compaiiias
Provincia de British Columbia
Canada
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Jjuan vartn Alarcon eralta
C.C. 1721480372

Nra. Panla Andrade Torres



e IULS SUs duts pUbIICOs y privados, sienao en consecuencla autenuca(s), para constancia firma(n} conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de fa Ley Notarial -, El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad aiguna. — Se archiva un original. QUITO, a 27 DE OCTUBRE DEL

2017, (11:09).

CEDULA: 1721480372

NOTARIQ{A) PADLA CATALINA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO

2

onta Andrade Torees
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N° de certificado: 172-065-20814

1

il

Tl o y
. =
e

1. Pasia Andrade Torres
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Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ
SUAREZ
Fecha de nacimiento: 25 DE JULIO DE 1995
Nacionalidad: ECUATORIANA
Sexo: HOMBRE
Instruccion: BACHILLERATO
Autorlzo v conslania a la Notatla Cuarents do
Profesion: ESTUDIANTE Quita pars qus utillee la srésonta Informacién.
L. CQluits, &
Estado Civil: SOLTERO 1 oel 7%
Coényuge: No Registra
Fecha de Matrimonio: No Registra
Nombres del padre: ALARCON PEREZ RAUL ERNESTO
Nombres de la madre: PERALTA LOPEZ MONICA LUCIA

Fecha de expedicién: 31 DE JULIO DE 2013

Informacion cerfificada a |a fecha: 27 DE OCTUBRE DE 2017
Emisor: CARLA PATRICIA ESPIN SANCHEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 40 - PICHINCHA - QUITO

Ing. Jorge Troya Fuertes
Director Generai del Registro Civil, identificacién y Cedulacién

Documento firmado electrénicamente

La institucion o persona ante quien se presente este cerlificado debers validario en: httszlvrrmal reglslroclwl gob.ec, conforme ala LOGIDAC Art 4, numeral 1 y ala LCE.

Viimanria dal drssemants 4 walidnaidn A 4 mmem danda ~d e Ale ;i ceaiadfe e cde 0 M s
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THIS IS TO CERTIFY THAT Dale E. PERRY of the Town of Smithers, in the
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the
Supreme Court of British Columbia on May 18, 1990, and remains on the Rolls of
Barristers and Solicitors of the Society in good standing;

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia
is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia;

Dale E. PERRY has all the powers, rights, duties, and privileges of a Notary
Public.

AND THAT I have compared the signature of Dale E. PERRY subscribed to the
attached instrument with a specimen signature of Dale E. PERRY filed in this office and
verily believe the said signature to be genuine.

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbia,
on September 27, 2017. '

T4

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

845 Cambie Street, Vancouver, BC. Canada V6B 428
| 5G4 669.2533 | { 604.669.5232

Toll-free 1.800.903.5300 | TTY 604.442.5700
lawsocistybe.ca
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favor of Cesar Zumarraga Ramirez, Juan Fernando
Larrea Savinovich, Andres Paz y Mifio Bozja and
TobarZVS C.L. The above-mentioned persons may
act individually in the name and on behalf of the
Company in the Republic of Ecuador:

1.

. To

. To

To represent and deal on behalf of the
Company with all governmental, administrative,
judicial and other authorities;

. To represent the Company before all Cour

Authorities on claims initiated by or against the
Company, incleding the cght to empower
lawyers to represent and protect the Company’s
interests in these legal actions;

. To sign, execute and deliver any documents on

behalf of the Company and to do any act
marter or thing on behalf of the Company,
which shall be necessary in the course of acting
under this power of attorney.

. To apply and sign on behalf the Company

applications all other kinds of documents to
Authorities and Courts.

respond any complaints and  fulfill
obligations relating to the Company’s capacity
as member or sharcholder in entities
incorporated under the laws of the Republic of
Ecuador, as determined under atticle 6 of the
Ecuadordan Corporate Law;.

. To establish companies of any kind;

Acquire, accept and agree on the
assignment/ transfer of shares of any entities in
favor of the Company, and execute any
document needed to that effect;

*~12 DE crguaRE‘NZ 97 ¥ LINCOLN,
!:f’olalc:o Tom&;n”s OFICINA 1505

Dra. Paola Andrade

hirts

93?‘298@555
-ECU&UORM .
f's': Y

Torres

favor de César Zumarraga Ramirez, Juan Fernando
Larrea Savinovich, Andrés Paz y Mifio Borja and

TobarZVS CL. Las

persopas  anterormente

mencionadas podrin actuar individualmente en
nombre y por cuenta de la Compaiiia en la Repiblica
del Ecuador:

1.

Representar y tratar en nombre de la Compadia
con todas las autordades gubernamentales,
administrativas, judiciales;

Representar a la Compaiiia ante todas las
Cortes en reclamaciones iniciados por ¢ en
contra de la Compaiiia, incluyendo el derecho a
otorgar poderes a abopados para representar y
proteger los intereses de la Compaiifa en estas
acciones;

Para firmar, ejecutar y entregar cualquier
documento en nombre de la Compadiia y hacer
cualquier acto, asunto o cosa en nombre de la
Compaiiia, que sea necesario 2l actuar en virtud
de este poder

Para solicitar y firmar en nombre de
Compaiiia solicitudes y todo ©po de
documentos 2 las anroridades y cortes.

Contestar demandas y cumplir las obligaciones
contraidas por la Compaiiia en su calidad de
socia o accionista extranjera de sociedades
constituidas bajo las leyes de la Repiiblica del
Ecuador, de acuerdo a lo dispuesto en el
articulo 6 de la Ley de Compaiiias de Ecnador;

Constituir sociedades de todo tipo;
Adquirir, aceptar y convenir en la cesién/
transfexencia de acciones de cualquier sociedad

en nombze de la Compaiiia y celebrar cualquier
documento requerido para el efecto;

TIVS.EC



Company has an interest; and,

10. Certify the shareholding structure and any other
corporate informaton of the Company.

The above-mentioned attorneys-in-fact is authorized
to substitute or delegate the present power of
artorney.

Given and signed at Smithers, British Columbia,
Canada

Hy-Tech Drilling Ltd.
by its authorized signatory:

J

Compaiiia tenga interés; y,

10. Certificar la estructura accionaria ¥ cuzlquier
otra informaci6n societzria de la Compaiia.

Los antes mencionados apoderados estin autorizades
para sustituir o delegar el presente poder.

I certify that I witnessed the signature of
Brian Paul Butterworth, President of
Hy-Tech Dilling Ltd., at Smithers, British

Columbia, Canada on September 21, 2017
/"—\

Brian Pm}i-n’{me octh

By/Por: Hy-TechD td,
Positon/Cargo: President
.,/
NOTES:
1.- The foregoing signature must be

authenticated by a Notary Public, whose
certificate must refer to and include: (i) the
legal existence of the principal; and (ii) the
officer’s capacity to bind the company.

2. The norarial cerrificate must be legalized by a
Consul of Ecuador or apostilled.

A Notary Public in and for the
Province of British Columbia
Box 760 4875 Broadway Avenua
Smithers, B V4 2N0

NQTAS:

1. La fitma que antecede debe ser autenticada
por un Notario Piblico, cuya certificacién
debe referirse e incluir; (i) existencia legal de
la compadia poderdante; (i) capacidad del
funcionario para obligar a la compaiifa.

2. La cenificacion notarial debe ser legalizada
por ua Cénsul del Ecuador o apostillada,

TZVS.EC
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vigentes;

Todo Litigante y Abogado practicante ante la Suprema Cotte de British
Columbia estd debidamente calificado como Notatio Piblico de la provincia
de British Columbia.

Dale E. PERRY tene todos los poderes, derechos, deberes y
privilegios de un Notario Piblico.

Y QUE he comprobado la firma de Dale E. PERRY suscrita en el
documento adjunto el modelo de firma de Dale E PERRY firmada en esta
oficina, la firma mencionada vetdaderamente es genuina.

FIRMADAS por mi y con el sello de 1a Sociedad de Detecho de British
Columbia el 27 de septiembre de 2017.

Firma Tlegible

Alan Treleaven
Director, Educacion & Practica

r

tira. Paola Andrade Torres 845 Cambie Street, Vancuver. BC Canada V6B 429
£ 604.660.2533/ TTY 604.443.5700
Toll-free 1800-903.5300, TTY 604.443.5700

lawsociety.be.ca



Alan TRELEAVEN, Director Edu & Practica
La Sociedad de Detecho de British Columbia
VANCUVER, BC, Canada

Nimero de actuacién: 228-17
Partida arancelaria: 111.15.7
Valor de la actuacidn: Usd. 50.00
Vancuver, a 19 de Octubre 2017

Firma lsgible

Etene E V Walter
Consul General ah.

SELLO SELLO

SELLO



favor of Cesar Zumatrapa Ramirez, Juan Fernando
Larrea Savinovich, Andres Paz y Mifio Borja and
TobarZVS C.L. The above-mentioned persons may

act

individually in the name and on behalf of the

Company in the Republic of Ecuador:

1.

Prea. Puois Aidia

4o A 12 DES
. LEDIFICIO FORRE 1492, OFICINA 1505
4. TELF: 5532 298 6456

To represent and deal on behalf of the
Company with all governmental, administrative,
judicial and other authorites;

. To represent the Company before all Coust

Authorities on claims injtiated by or against the
Company, including the dght to cmpower
lawyers to represent and protect the Company’s
interests in these legal actions;

To sign, execute and deliver any documents on
behalf of the Company and to do any acr,
matter or thing on behalf of the Company,
which shall be necessary in the course of acting
under this power of attorney.

To apply and sign on behalf the Company
applications all other kinds of documents to
Authorities and Couxts.

To respond any complainrs and flfill
obligations relating to the Company’s capacity
as member or sharcholder in  entides
incorporated under the laws of the Republic of
Ecuador, as determined under article 6 of the
Ecuadoran Corporate Law;.

To establish companies of any kind;

To Acquire, accept and agree on the
assignment/ transfer of shares of any entities in
favor of the Company, and execute any

docv.hment needed to that effect;
g
X

'DE GCTUBRE N26-97 ¥ LINCOLN,

0, ECUADOR
do Terees

favor de César Zumdtraga Rarnirez, Juan Fernando
Larrea Savinovich, Andrés Paz y Mifio Botja and

TobarZVS CL. Las

personas anterormente

mencionadas podrin  actuar individvalmente en
nombre y por cuenta de la Compaiiia en la Repiblica
del Ecuador:

.

Representar y tratar en nombre de la Comparia
con todas las auroddades gubernamentales,
administrarivas, judiciales;

Representar 2 la Compaiila ante todas las
Cortes en reclamaciones iniciados por o en
contra de la Compafiia, incluyendo el derecho a
otorgar poderes 2 abogados parz representar y
proteger los intereses de la Compaiifa en estas
acciones;

Para firmar, ejecutar y entregar cualquier
documente en nombre de Ia Compadia y hacer
cualquier acto, asunto o cosa en nombre de la
Compaiiia, que sea necesario 2l actuar en virtud
de este poder

Para solicitar y firmar en nombre de I
Compaiiia solicitudes y todo tipo de
documentos 2 las autoridades y cortes.

Contestar demandas y cumplir las obligaciones
contraidas por la Compaiifa en su calidad de
socia o accionista extranjera de sociedades
constimuidas bajo las leyes de la Repiblica del
Ecvador, de acuerdo a lo dispuesto en el
articulo 6 de la Ley de Compaiiias de Ecuador;

Constituir sociedades de todo tpo;
Adquirdr, aceptar ¥ convenir en la cesién/
transferencia de acciones de cualquier sociedad

en nombre de la Compaiifa y celebrar cualquier
documento requerido para el efecto;

TIVS.EC



Company has an interest; and,

10. Certify the shaceholding structure and any other
corporate information of the Company.

The above-mentioned attorneys-in-fact is authorized
to substitute or delegate the preseat power of

attorney.

Given and signed at Smithers, British Columbia,
Canada

Hy-Tech Drilling Ltd.
by its authorized signatory:

v/ d

Compaiiia tenga interés; y,

10. Certficar la estructura accionaria y cualquier
otrz informacién sodetada de la Compaiiia

Los antes mencionados apoderados estin autorizados
para sustituir o delegar el presente poder.

I certify that I witnessed the signature of
Brian Paul Butterworth, President of
Hy-Tech Dilling Ltd., at Smithers, British
Columbia, Canz&g_n September 21, 2017

Briafi Pm}l-B(utte orth
By/Por: Hy-Tech D 1d.
Position/Cargo: President

NOTES:

1.- The foregoing signature tmust be
authenticated by 2 Notary Public, whose
certificate must refer to and include: (i) the
legal existence of the principal; and (i) the
officer’s capacity to bind the company.

2. The notarial certificate must be legalized by a
Consul of Ecuador or apostilled.

A Notary Public in and for the

Province of British Columbia
Box 750 4875 Broadway Avenus
Smithers, BG VOJ 2N0

NOTAS:

1. La firma que antecede debe ser autenticada
por un Notado Piéblico, cuya certificacién
debe referirse e incluir: () existencia legal de
la compaiiia poderdante; (i) capacidad del
funcionario para obligar a la compaiia.

2. La cenificacidon notarial debe ser legalizada
por un Cénsul del Ecuador o apostillada.

TZVS.EC
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S ERGs SUS atlos publicos y privados, siendo en consecuencta autentica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en gjercicio de la atribucién que me conftere ¢l numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido de! documento gue antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 27 DE OCTUBRE DEL
2017, (11:08).

JUAN MARTIN ALARCON PERALTA
CEDULA: 1721480372

NOTARIO{A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES

o 4 gy NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO
h L

Dra. Paola Anﬁraﬂe Torres




Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ

GISTRG CAVIE

SUAREZ

‘% | Fecha de nacimiento: 25 DE JULIO DE 1995 A
i L
" Nacionalidad: ECUATORIANA %

Sexo: HOMBRE

Colle b U, Lo Plowncia
0. -2 Vio lombgs
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Nombres del padre: ALARCON PEREZ RAUL ERNESTC
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Fecha de expedicion: 31 DE JULIO DE 2013

Informacién certificada a |a fecha: 27 DE OCTUBRE DE 2017
Emisor: CARLA PATRICIA ESPIN SANCHEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 40 - PICHINCHA - GUITO

vew. Puate Andrade Torres

N° de certificado: 175-065-20704

IR

I’I Ing. Jorge Troya Fuertes
Director Generai del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion
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THIS IS TO CERTIFY THAT Dale E. PERRY of the Town of Smithers, in the
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the
Supreme Court of British Columbia on May 18, 1990, and remains on the Rolls of
Barristers and Solicitors of the Society in good standing;

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia
15 a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia;

Dale E. PERRY has all the powers, rights, duties, and privileges of a Notary
Public.

AND THAT I have compared the signature of Dale E. PERRY subscribed to the
attached instrument with a specimen signature of Dale E. PERRY filed in this office and
verily believe the said signature to be genuine.

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbia,
on September 27, 2017.

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

845 Cambie Street, Vancouver, BC. Canada V6R 429
N, g0 t 604.669.2533 | f 604.669.5232
Tira. Puola Andrade Tories Toli-free 1.800.903.5300 | TTY 604.133.5700
lawsociety.b.ca




Republica de} Ecusdor
Consttlads General
Vancouver. B.C. Carads
Precentada para autenticar la firma que
antecede, el suzcrito Evienne E. V. Walter,
Cansul General a.h. contifice que es auigniica
sisndo lg que wiliza =n todos sus actos
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—DALE E. PERRY

.~ Barister & Solicit
GOOD STANDI NG " Box 790a3rg§§rsroag$; :xvenue

Smithers, BC V0J 2N0
BZ\% g"f‘r“ﬂb[. [ -«2 <L f7

BUSINESS CORPORATIONS ACT

! Hereby Certify that, according to the corporate register maintained by me, HY-TECH
DRILLING INTERNATIONAL. INC. was incorporated as a company under the laws of the

Province of British Columbia, is a valid and existing company and is, with respect to the filing of
annual reports, in good standing.

Issued under my hand at Victoria, British Columbia
On September 15, 2017

Lt

CAROL PREST
Registrar of Companies
l'u “:’:‘fj’;} Province of British Columbia
E 4 Canada
LT e
T
E

i
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vigentes;

Todo Litigante y Abogado practicante ante la Suprema Cortte de British
Columbia esta debidamente calificado como Notario Pablico de la provincia
de British Columbia.

Dale E. PERRY tiene todos los podetes, derechos, deberes y
privilegios de un Notatio Piblico.

Y QUE he comprobado la firma de Dale E. PERRY suscrita en el
documento adjunto el modelo de firma de Daie E PERRY firmada en esta
oficina, la firma mencionada verdaderamente es genuina.

FIRMADAS por mi y con el sello de la Sociedad de Derecho de British
Columbia el 27 de septiembre de 2017.

Firma legible

Alan Treleaven
Director, Educacion & Practica

e P An2raga Torrag 845 Cambie Street, Vancuver. BC Canad4 V6B 429
t 604.660.2533/ TTY 604.443.5700
Toll-free 1800-903.5300/ TTY 604.443.5700

lawsociety.bc.ca



Alan TRELEAVEN, Ditector Edu & Practica
La Sociedad de Derecho de British Columbia
VANCUVER, BC, Canada

Ndmero de actuacion: 226-17
Partida arancelaria; 111.15.7
Valor de la actuacion: Usd. 50.00
Vancuver, a 19 de Octubre 2017

Firma llegible

Etiene E V Walter
Cansul General a.h.
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DALE E PERRY

-~ Abogado y Notario
LEY DE COMPANIAS No. 790 3875 Broadway Avenue
Smithers, BC VO] 2ND

Fecha: 22 de septiembre de 2017

Certifico que, de acuerdo con el registro corporativo que poseo, HY-TECH
DRILLIN INTERNACIONAL INC, fue incorporada como una
compafia bajo las leyes de la provincia de British Columbia, que es una
compaiiia existente y vilida, y con tespecto a sus informes anuales, estin al
dia.

Certificado y firmado en Victoria, British Columbia
El 15 de septiembre de 2017

Firma llegible

CAROL PREST
Registrador de Compaiiias
Provincia de British Columbia
Canada

"

wa. Panla Andrade Torres



J AALLLL LAVAALLALE JAAALAALL L Ll LA

C.C. 1721480372

- %
2, S

Pra. Paols Andrade Torres



Tl RS S g PRVTIVES ¥ MHIVEVASS, SIETIUL B LATIseLUCTLE dUlslitvdls), pard Conistdncla Tirmain) conmigo en unidad dae
acto, de fodo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere at contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabifidad alguna. — Se archiva un ariginal. QUITO, a 27 DE OCTUBRE DEL

Col~

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES

2017, (11:09).

S

JUAN MARTIN ALARCON PE
CEDULA: 1721480372

NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO

itra. Paola Andrade Torres




Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ
SUAREZ

Fecha de nacimiento: 25 DE JULIO DE 1995

Nacionalidad: ECUATORIANA
Cole I W39z Vb Lo Flosercia
Yo formbis

28BS Instrucciéon: BACHILLERATO
Joomenes tnop 3 @Sml OV

Sexo: HOMBRE

Profesion: ESTUDIANTE

Estado Civil: SOLTERO Aulorizo y consiento a la Nolarla Cuarenta i
Quito para que utilice fa presente informacién.

Coényuge: No Registra
Quito, 2 27 UCT 2[“7

Fecha de Matrimonio: No Registra
Nombres del padre: ALARCON PEREZ RAUL ERNESTO
Nombres de la madre: PERALTA LOPEZ MONICA LUCIA

e Fecha de expedicién: 31 DE JULIO DE 2013

i whteries 4 i

Informacién certificada a la fecha: 27 DE OCTUBRE DE 2017
Emisor: CARLA PATRICIA ESPIN SANCHEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 40 - PICHINCHA - QUITO

— —pamrarr:

N* de certificado: 174-065-20865
"‘I Ing. Jorge Troya Fuertes
Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

74-0
Documento finnado electrénicamente

174-065-20865
La inslitucién o persona anle quien se presente este certificado deberé validario en:hitps:iivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 yalaLCE.
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THIS IS TO CERTIFY THAT Dale E. PERRY of the Town of Smithers, in the
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the
Supreme Court of British Columbia on May 18, 1990, and remains on the Rolls of
Barristers and Solicitors of the Society in good standing;

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia
is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia;

Dale E. PERRY has all the powers, rights, duties, and privileges of a Notary
Public.

AND THAT I have compared the signature of Dale E. PERRY subscribed to the
attached instrument with a specimen signature of Dale E. PERRY filed in this office and
verily believe the said signature to be genuine.

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbia,
on September 27, 2017,

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

_ 8435 Camble Street, Vancouver, BC, Canada VB 47%
ade Torres 1 604.669.2533 | { 604.665.5232

Dra. Paocla Andrade Toll-free 1.800.903.5300 | TTY 604.443.5700

fawsociety.bc.ca
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Law in favor of Cesar Zumarraga Ramirez, Juan
Fernando Larrea Savinovich, Andres Paz y Mifo
Borja and TobarZVS CL. The above-mentioned
persons may act individually in the name and on
behalf of the Company in the Republic of Ecuador:

o EEeEStEy me o ammemeeEms =y

1. To represent and deal on behalf of the
Company with all governmental, administrative,
judicial and other authogties;

2. To represent the Company before all Court
Authorities on claims inirtiated by or against the
Company, including the nght o empower
lawyers to represent and protect the Company’s
interests in these legal actons;

3. To sign, execute and deliver any documents on
behalf of the Company and to do any act,
matter or thing on behalf of the Cormpany,
which shall be necessary in the course of acting
under this power of attomey.

4. To apply and sign on behalf the Company
applications all other kinds of documents to
Authorites and Courts.

5 To respond any complaints and fulfill
obligatons relating to the Company’s capacxty
as member or sharcholder in  endtes
incorporated under the laws of the Republic of
Ecuador, as determined under article 6 of the
Ecuadordan Corporate Law,;

6. To establish companies of any kind;

7. To Acquire, accept and agree on the
assignment/ transfer of shares of any entities in
favor of the Company, and execute any
document needed to that effect;

J-EL .31- 29 6456
QUIT i

“\;’;; v&‘”

wa, Puola Andrade Torres

e ted ity prer e TR g TEahumiman T e men sl wm
regu.iexe,: favor de César Zumérraga Ramirez, Juan
Fernando Larrea Savinovich, Andrés Paz y Mifio
Bofa and TobarZVS CL. Las personas
anteriormente  mencionadas  podrin  actuar
individualmente en nombre y por cuesta de la
Compaiiia en la Repiiblica del Ecuador:

1. Represeatar y tratar en nombre de la Compaiiia
con todas las autoridades gubernamentales,
administrativas, judiciales;

2. Representar a Iz Compaiiia ante todas las
Cortes en reclamaciones iniciados por o en
contra de la Compaiija, incluyendo el derecho 2
otorgar poderes a abogados para representar y
proteger los intereses de la Compadia en estas
acciones;

3. Para firmar, ejecutar y entregar cualquier
documento en nombzre de la Compadia y hacer
cualquier zcto, asunto o cosa en nombre de la
Compatiia, que sca necesaro al actuar en virrud
de este poder

4, Para solicitar y fiomar en nombre de la
Compaiifa solicitudes y todo dpo de
documentos 2 las autoridades y cortes.

5. Contestar demandas y cumplir las obligaciones
contraidas por la Compaiiia en su calidad de
socia O accionista extranjera de sociedades
constituidas bajo las leyes de la Repiiblica del
Fcuador, de acuerdo a lo dispuesto en el
articulo 6 de 1a Ley de Compaiiias de Ecuador;

6. Constituir sociedades de todo tipo;
7. Adquirir, aceptar y convenir en la cesién/
transferencia de acciones de cualquier sociedad

en nombre de la Compaiiia y celebrar cualquier
documento requerido para el efecto;

TZIVS.EC
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Company has an interest; aixd,

10. Certify the shareholding structure 2nd aay other

corparate information of the Company.

SR T ENER Rl R ee Wl l.ﬂll&m ALV 2d

Compaiiia tenga interés; y,

10. Certificar la estructura accionata y cualquier
atra informacién societaria de la Compaiiia.

The above-mentioned attorneys-in-fact is authorized Los antes mencionados apoderados estin autorzados
to substitute or delegate the present power of parz sustituir o delegar el presente poder.

attoroey.

Given and signed at Smithers, British Columbia,

Canada

Hy-Tech Driiling International Inc.
by its authorized signatory:

j 2 d
4/

I certify that I witnessed the signature of

Brian Paul Butterworth, President of

Hy-Tech Dilling Intemational Inc., at Smithers,
British Columbia, Canada on September 21, 2017

./_//- . ".‘u /——7

Brian Paul Butterworth

By/Por: Hy-Tech Drilling International Inc.

Position/Cargo: President

NOTES:
1. The foregoing signature must

be

DA-EFEDWARD PEREY

DALE E. PERRY
ANotary Public In and for tha
-~ Province of British Columbia
Bax 750 3875 Broadway Avenus
Smithers, BC VOJ 2N0

NOTAS:
1. La firma que antecede debe ser autenticada

authenticated by a Notary Public, whose
certificate must refer to and include: (i) the
legal existence of the principal; and (ji) the
officer’s capacity to bind the company.

The notarial certificate must be legalized by a
Consul of Ecuador or apostilled.

—

por un Notaro Piblico, cuya certificacién
debe referirse e incluir: (i) existendia legal de
la compadia poderdante; (i) capacidad del
funcionario para obligar a la compaiiia.

La certificacién notarial debe ser legalizada
por un Cénsul del Ecuador o 2postillada,

TZVS.EC
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vigentes;

e e st o Rttt o Inbate N S entinsl o Intafiasiondl

Todo Litigante y Abogado practicante ante la Suprema Cotte de British
Columbia esta debidamente calificado como Notario Piblico de la provincia
de British Columbia.

Dale E. PERRY tiene todos los podetes, derechos, deberes y
privilegios de un Notario Pidblico.

Y QUE he comprobado la firma de Dale E. PERRY suscrita en el
documento adjunto el modelo de firma de Dale E PERRY firmada en esta

oficina, la firma mencionada verdadetamente es genuina.

FIRMADAS por mi y con el sello de la Sociedad de Derecho de British
Columbia el 27 de septiembre de 2017.

.. Paoly Andrade Torres

Firma legible

Alan Treleaven
Ditectar, Educacién & Practica

845 Cambie Street, Vancuver. BC Canadi V6B 429
t 604.660.2533/ T'TY 604.443.5700
Toll-free 1800-903.5300/ 'T'TY 604.443.5700

lawsociety.bc.ca



Alan TRELEAVEN, Director Edu & Practica
La Sociedad de Derecho de British Columbia
VANCUVER, BC, Canadi

Nimero de actuacidén: 229-17
Partida arancelatia: I11.15.7
Valor de la actuacién: Usd. 50.00
Vancuver, 2 19 de Octubre 2017

Firna Ingible

Etiene E V Walter
Consul Genetal 2.h.

SELLO

SELLO SELLO

ney_ Papla Andrade Torres



Law in favor of Cesar Zumarraga Ramirez, Juan
Fernando Larrez Savinovich, Andres Paz y Mido
Bofga and TobarZVS CL. The above-mentioned
persons may act individually in the name and on
behaif of the Company in the Republic of Ecuador:

1. To represent and deal on behalf of the
Company with all governmental, administrative,
judiciat and other authorities;

2. To represent the Company before all Cour
Authorities on clims initated by or agzinst the
Company, including the rdght 0 empower
lawyers to represent and protect the Company’s
interests in these legal actons;

3. To sign, execute and deliver any documents on
behalf of the Company and to do any act,
maiter or thing on behalf of the Company,
which shall be necessary in the course of acting
under this power of atrormey.

4. To apply and sign on behalf the Company
applications all other kinds of documents to
Authogties and Courts.

5. To respond any complaints and fulfill
obligations relating to the Companys capac;ty
as member or shareholder in entities
incorporated under the laws of the Republic of
Ecuador, as determined under article 6 of the
Ecuadonan Corporate Law;

6. To establish companies of any kind;

7. To Acquire, accept and agree on the
assignment/ transfer of shazes of any entities in
favor of the Company, and execute any
document needed to that effect;

V))!.Z DE DC'TU. RE N26-97 Y LINCOLN,

EDIFICIOTORRE 492, OFICINA 1505
JELF:35932:298/6456
R

mauly Andrade Torres

requiere, a favor de César Zumdrmraga Ramirez, Juan
Fernando Larrea Savinovich, Andrés Paz y Mifio
Borja and TobarZVS C.L. Las personas
anteriormente  mencionadas  podrin  actuar
individualmente en nombre y por cuenr de la
Compaiiiz en la Repiiblica del Ecuador:

1. Representar y tratar en nombre de la Compaiiia
con todas las autoridades gubemamentales,
administrativas, judiciales;

2. Representar a la Compaififa ante todas las
Cortes en reclamaciones iniciados por o en
contra de la Compaiiia, incluyendo el derecho 2
otorgar poderes a abogados para representar y
proteger las intereses de la Compaiiia en estas
acciones;

3. Para firmar, ejecutar y entregar cualquier
documesto en nombre de la Compaiiiz y hacer
cualquier acto, asunto © cosa en nombre de la
Compatiia, que sea necesario al actuar en virtud
de este poder

4, Para solicitar y firmar en nombre de la
Compaiifa soliciudes y todo tpo de
documentos a las autoridades y cortes,

5. Contestar dernandas y cumplir las obligaciones
contraidas por la Compaiifa en su calidad de
socia o accionista extranjera de sociedades
constiruidas bajo las leyes de la Repiblica del
Ecuador, de acuerdo a lo dispuesto en el
articalo 6 de la Ley de Compaiiias de Ecuador;

6. Constituir sociedades de todo tipo;
7. Adquirir, aceptar y convenit en la cesién/
transferencia de acciones de cualquier sociedad

en nombre de la Compaiifa y celebrar coalquier
documento requerido para el efecto;

TZVS.EC



-empany 2as an mterest; 2nd, Compaiiiz tenga interés; y,
10.Certify the shareholding structure and any other

10. Cemificar la estructura accionada y cualquier
corporate information of the Company.

otra informacién societaria de la Compadia.

The above-mentioned attorneys-in-fact is authorized Los antes mencionados apoderados estin antorizados
to substitute or delegate the present power of para sustituir o delegar el presente poder.
attorney.

Given and signed at Smithers, British Columbia,
Canada

Hy-Tech Drilling Internatonal Inc.
by its authorized signatory:

I certify that I witnessed the signature of
Brian Pau} Butterworth, President of
Hy-Tech Dilling International Inc., at Smithers,
British Columbia, Canadz on September 21, 2017
'f -
-
Y

.//
./ .

Brian Paul Butterworth DA+ EDWARD P RE

By/Por: Hy-Tech Drilling International Inc.
Position/Cargo: President PA E. PERRY

. ANotary Public in and for the
Province of British Colimbia
Box 760 4875 Broadway Avenus
Smithers, BC VOJ 280
NOTES: NOTAS:
i. The foregoing signature rmust be 1. La firma que antecede debe ser aurenticada

authenticated by a Notary Public, whose
certificate must refex to and include: () the
legal existence of the principal; and (ify the
officer’s capacity to bind the company.

The notarial certificate must be legalized by a
Consul of Ecuador or apostilled,

——

por un Notario Piblico, cuya certificacién
debe referirse e inchuir: (i) existencia legal de
la compaiifa poderdante; (i) capacidad del
funcionario para obligar 2 la compadia.

La certificacién notarial debe ser legalizada
por un Consul del Ecuador o apostillada.
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S T T T T AR e R e TS TRy SRR B AR LA dUtsdlLdlVe, Pdid CONSIancia nirmaln) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en gjercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de fa Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento gue antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 27 DE OCTUBRE DEL

2017, (11:09).

JUAN MARTIN ALARCON PERALTA 0%
CEDULA: 1721480372

NOTARIO{A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO

= 2
A ;\ml"l-".mﬂ‘;&”f.m ﬂ;

i, o)

Mry, Panta Andrade Torres



Condicion del cedulado: CIUDADANQ

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ
SUAREZ

Fecha de nacimiento: 25 DE JULIQ DE 19895

Nacionalidad: ECUATORIANA

CQ“Q B N O\L L\F]txemu

Nia Lowb.s|

26Db< Instruccién: BACHILLERATO aytorizo v consiento a la Notaria Cuarenta de

chmmcr(\‘MQ() 13@3-ma:\.ww\ Quito para que utilice la presente informacion.
Profesion: ESTUDIANTE

Sexo: HOMBRE

Estado Civil: SOLTERO

Conyuge: No Registra
Fecha de Matrimonio: No Registra
Nombres del padre: ALARCON PEREZ RAUL ERNESTO

Nombres de ia madre: PERALTA LOPEZ MONICA LUCIA

Fecha de expedicion: 31 DE JULIO DE 2013

informacién certificada a la fecha: 27 DE OCTUBRE DE 2017
Emisor: CARLA PATRICIA ESPIN SANCHEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 40 - PICHINCHA - QUITO

Dra. Paola Andrade Torres

N° de certificado: 179-065-20900

| DRV

Ill Ing. Jorge Troya Fuertes
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion
Documento firmado electrénicamente

179-06 =laln;
La instilucién o persona ante quien se presente este cerfificado debera validario en:hitpsdivirtual.registrocivil.gob.ec, confarme a la LOGIDAC Arl. 4, numeral 1 yatlaLCE,
Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documentn esciiha a enlines@@raistracivil.anh.pe
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STA JUAN MMmN
ELI.IDOSYNOHDRE.S -
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RAZGN: De contormiqaa con e numerai cince
dei Articule dieciccho de la pr Notarial doy fe
que las COPIAS E: AS-que anteueden

Bro. PAGLA ANDRADF TORRES
Nu-ml-ua O.J}-.B“iﬂ.bt‘t:m‘il-‘\










